English

Chapter 1

Muse (n)

epic (adj)

poetry (n)

give birth to (phr)
hold a celebration (phr)
in honour of (phr)
newborn (adj)
violet-coloured (adj)
wreath (n)

bundle (n)

silk (n)

open area (phr)
high-backed (adj)
shade (n)

midday (n)

lay (laid-laid) (v)
everlasting (adj)

art (n)

science (n)

have influence over (phr)
arrival (n)

highlight (n)

through (prep)
movement (n)
hardly (adv)

blow (blew-blown) (v)
fill (v)

rhythm (n)

forest (n)

take place (phr)
lyre (n)

hold (held-held) (v)
place (v)

musical (adj)
instrument (n)
combine (v)

create (v)

human (n)

match (v)

define (v)

despair (n)
lead on (led-led) (phr v)

experience (v)

loss (n)
sorrow (n)
cloth (n)
forehead (n)
from that day
forward (phr)
hold sb/sth spellbound (phr)

nature (n)
Chapter 2

musician (n)
slightly (adv)

Greek

Chapter 1
Motoa

ETMIKOG

Toinon

YEWW

Kavw yiopt
TIPOG TIPAV TOU
VEOYEWVNTOG

e Xpwua BloAeti
oTEQavI

HIKPOG pTToyog
ETag)

QVOIXTOG XWPOS, EEpwTo
e wnAf TAGTN
oKIG

peanpépl
TOTOBETL
QIOVIOG, TTAVTOTIVAG
TEXVN

€mOoTAUN

QoKW ETIPPON OF
Goign, epxouds
1 peyahn oTiypr,

T0 aToKOPUPWHA
péoa oo, dlapéoou
Kivnon
oxedov kaBohou
QUOW
Vepilw
puBjdg
dGoog
AapBdver xwpa, yivetal
A0pa (pouoiké 6pyavo)
KpaTw
TOTOBET
HouaIké@INaG
JHouaIké dpyavo
ouvduddw
dnuioupyw
dvBpwmog
Tapapyaivw,

ouvaywvidouar
kaBopidw, Tpoodiopilw

ameAmioia

TapacUpw Kamolov va
TpoYwpeHoE!

QTTOKTW EPTTEIpia, BIVe

ot WAela

Aotm, BAiyn

Upaoua

péTwo

amo ekeivn T pépa
Kl Petd

payelw Kamolov/kar

puon
Chapter 2

HOUOIKGG
ehagpd, Aiyo

Italian

Chapter 1

Musa

epico

poesia

dar luce

celebrare

in onore di qualcuno
neonato

di colore viola
corona

piccolo fagotto

seta

all'aperto, macchia
con schienale alto
ombra

mezzogiorno
collocare

etemno

arte

scienza

esercitare influenza su
arrivo

momento culminante

attraverso
movimento

quasi per niente
soffiare

riempire

ritmo

foresta

aver luogo

lira (organo musicale)
mantenere

collocare

amante della musica
strumento musicale
combinare

creare

uomo

concorrere

determinare, stabilire,
definire

disperazione

esortare a tirare avanti

acquisire esperienza

perdita

dolore, tristezza
tessuto

fronte

da quel giorno in poi

incantare qualcuno /
qualcosa
natura

Chapter 2
musicante
leggermente, poco
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Polish

Chapter 1

muza

epicki

poezja

urodzi¢
zorganizowac uroczystos$é
na czes¢ (kogo$)
nowonarodzony

0 barwie fiotkow; fioletowy
wieniec

zawiniatko

jedwab

otwarta przestrzen
z wysokim oparciem
cien

potudnie

ktase

wieczny

sztuka

nauka

mie¢ wptyw na (cos)
przybycie

jasny punkt

poprzez
ruch

ledwo

wiaé
wypelnia¢
rytm

las
odbywac sie
lira

trzymaé
umieszczaé
muzyczny
instrument
faczyé
tworzy¢
istota ludzka
doréwnaé

definiowa¢

rozpacz
zwodzié

do$wiadczenie

strata

smutek

tkanina

czolo

poczawszy od tego dnia

oczarowact
natura; przyroda
Chapter 2

muzyk
lekko

Portuguese

Chapter 1
Musa

épico

poesia

parir

ter uma festa
em honra de
neonato

de cor purpura
coroa

$aco pequeno
seda

espaco aberto
encosto alto
sombra

meio dia
colocar
eterno

arte

ciéncia
influenciar
chegada
apogeo

através de
movimento

apenas

tirar

encher

ritmo.

bosque

ter lugar

lira (instrumento musical)
ter

colocar

musicéfilo
instrumento musical
combinar

crear

homem

competir, igualar

definir

desespero
fazer avancar

viver

perda

tristeza

tela

fronte

daquele dia em diante

enfeiticar alguém/algo
natureza
Chapter 2

musico
levemente

Spanish

Chapter 1
Musa

épico

poesia

dar aluz

dar una fiesta
en honor de
neonato

de color plrpura
corona

$aco pequeiio
seda

espacio abierto
respaldo alto
sombra
medio dia
colocar
etemno

arte

ciencia
influenciar
llegada
apogeo

através de
movimiento

apenas

tirar

llenar

ritmo

bosque

tener lugar

lira (instrumento musical)
tener

colocar

musicéfilo
instrumento musical
combinar

crear

hombre

competir, igualar

definir

desespero
hacer avanzar

vivir

perdida

tristeza

tela

frente

de aquel dia en adelante

hechizar a alguien/algo
naturaleza
Chapter 2

misico
ligeramente

Turkish

Chapter 1

Miiz, ilham Perisi
epik

siirin

dogurdu

solen diizenledi
onuruna

yeni dogmus
menekse renkli
gelenk
kundagindaydi
ipek

aciklik bir yerde
yiksek sirtl
gélgesinde

ogle

biraktilar

ebedi

sanat

bilim

etkisinde olduklari
varigl

1siltist

arasindan
hareketiyle
guiclikle
esmeye
doldurdu
ritim

orman
oldugu yere
lir

tuttu
yerlestirdi
ahenkli
enstrimani
birlestirecek
yaratacak
insanin
eslestirecegi

tanimlayacak

umutsuzluk

yollarina devam
edecekler

yasayacak,
deneyimleyecek

yitirmeyi

hizni

Ortiiyl

alnini

0 giinden sonra

afsunladi
dogay!
Chapter 2

miizisyen
hafifge
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English

side (n)

amazed (adj)

lie (lay-lain) (v)

breathe (v)

peaceful (adj)

miss (v)

adventure (n)

base on (v)

experience (n)

it seems time for me
(exp)

creative (adj)

natural (adj)

opportunity (n)

patient (adj)

accept (v)

advice (n)

restless (adj)

creature (n)

chest (n)

rise (rose-risen) (v)

centaur (n)

dressed (adj)

necessary (adj)

part (n)

voyage (n)

Golden Fleece (n)

heroic (adj)

be of help to sb (exp)

step closer (phr)
serious (adj)
calm (adj)
settle (v)
quarrel (n)
steady (adj)
course (n)
save (v)

Argo (n)
certain (adj)
destruction (n)
challenge (v)
enthusiasm (n)
openness (n)
do magic (phr)
Argonaut (n)
no doubt (phr)
moved (adj)

Chapter 3

oar (n)

rest (v)

in direct contrast to (phr)

land (n)
compete (v)

series (n, pl)
train (v)

boxer (n)

knock out (phr v)

Greek

Theupd

KatémAnkTog

KeiTopal, §amAwvw

QVOTTVEW

yaArviog

Aefmw

TIEQITIETEIR

Baoidw ot

eumeIpia

Jou @aiveral Twg gival
Kaipdg va

dnpioupyIkag

QUOIKAG

€uKaipia

UTIOHOVETIKOG

déyopal

oupBouly

aviouxog

TAdopa

otépvo, oTiifog

avuywvopal, Byaivuw

KévTaupog

VTUpEVOG

avaykaiog, amapaimTog

THAKa, pépog

Baraoaoivo Tagidl

Xpuobuaro Aépag

NPWIKAG

Tpoopépw Borbeia oe
Kamoiov

TANo16dw

ooBapdg

fipepog

dleUBET

@ihovikia

01aBepdg

Topeia

(Oio)owlw

Apyw (Svoua Tmhoiou)

BéBaiog, aiyoupog

KaTaoTPOPr

apQIopnTw, TPoKaAw

evBouaiaoudg

QamepavToolvn

Kkavw Baupara

Apyovadmg

aiyoupa, Xwpig ap@iBohia

OUYKIVNEVOG

Chapter 3

koui

QKOUWTT 1)

o€ TAqpn avTibean pe

Enpd, oTepid

auvaywviopal,
aviaywvidopar

oeipd

eKTaIdelw

TUyuayog

VIKW, Byadw vok dout

Italian

lato

meraviglioso

giacere, essere steso
respirare

sereno

mancare

avventura

basarsi su
esperienza

credo che sia ora di

creativo

naturale

opportunita

paziente

accettare

consiglio

inquieto

creatura

petto

sollevarsi, emergere
centauro

vestito

necessario, indispensabile
parte

viaggio per mare

il Vello d'Oro

€roico

offrire aiuto a qualcuno

avvicinarsi

serio

calmo

sistemare

querela

stabile

percorso

salvare, soccorrere

Argo (nome di nave)
certo, sicuro

distruzione

mettere in dubbio, sfidare
entusiasmo

infinito

operare miracoli
Argonauta

sicuramente, senza dubbio
€OMMOSSo

Chapter 3
scatolo

poggiare
contrariamente a

terraferma
competere

serie

educare

pugile

vincere, mettere KO
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Polish

bok; strona

zdumiony

kiasc sie

oddychaé¢

spokojny

brakowac

przygoda

opierac sie na (czym$)
doswiadczenie

wydaje mi sig, ze nadszedt

dla mnie czas
twérczy
naturalny
okazja
cierpliwy
akceptowac
rada
niespokojny
stworzenie; istota
piers
wyrastac z (czegos)
centaur
odziany
konieczny
czesé
podréz
zlote runo
heroiczny; bohaterski
poméc (komus)

podejs¢ blizej
powazny

spokojny

ucisza¢

kiotnia

spokojny

kurs

uratowa¢

Argo (nazwa statku)
pewny

zniszczenie
wyzwanie

entuzjazm

otwartos¢

postugiwac sie magia.
Argonauta

nie ma watpliwosci
poruszony; wzruszony

Chapter 3

wiosto

spoczywac;odpoczywac

w bezposrednim
kontradcie do

lad

konkurowa¢

seria
tresowac
bokser
nokautowac

Portuguese

lado
asombrado
deitar
respirar
sereno
faltar
aventura
basear-se
experiéncia

parece-me que € j& hora de

creativo

natural
oportunidade
paciente

aceitar

conselho

inquieto

criatura

peito

sair

centauro

vestido

necessario, imprescindivel
parte

viagem pelo mar

0 Velocino de Ouro
heréico

ajudar alguém

aproximar-se
s€rio

calmo
resolver

rixa

estavel

rumo

salvar

Argo (nome de barco)
seguro
destruicdo
desafiar
entusiasmo
immensidade
fazer milagres
Argonauta
sem duvida
comovido

Chapter 3

remo

jazer

em pleno contraste com

terra
competir

série

adestrar
boxeador
noguear, ganar

Spanish

lado

asombrado

acostar

respirar

sereno

faltar

aventura

basar(se)

experiencia

me parece que es hora de

creativo

natural
oportunidad
paciente

aceptar

consejo

inquieto

criatura

pecho

salir

centauro

vestido

necesario, imprescindible
parte

viaje por mar

El Vellocino de Oro
heroico

ayudarle a alguien

acercarse
serio

calmo

resolver

pelea

estable

rumbo

salvar

Argo (nombre de barco)
seguro

desastre

desafiar, cuestionar
entusiasmo

inmensidad

hacer milagros
Argonauta

sin duda

emocionado

Chapter 3

remo

apoyarse

en pleno contraste con

tierra
competir

serie

adiestrar, entrenar
boxeador
noquear, ganar

Turkish

bir yandan bir yana

hayran kalirdi

yanagirlardi

nefes alirlardi

huzur veren

eksik kalan

heyecan

tabanina bagli

deneyimlerimin

saninm gitmemin
zamani

yaraticl

dogal

firsatin

sabirli

kabul etti

tavsiyesini

durmayan

yaratik

gogsline

sahipti

kentaur

giyinmis

gerekli

kismi

yolculugumun

Altin Post

kahraman

nasil yardim edebilirim

yaklasti

ciddi

sakin

yatigtiracak
gerilimleri
saglam,ilimli
durumda
kurtarabilirsin
Argo (6zel isim)
belirli

felaketten

meydan okuyacaksin
coskuyla

acikhigini
biyiileyebilirsin
Arganaut

sliphesiz
heyecanlanacaklar

Chapter 3
kiirekleriyle
duruyordu
tam zit sekilde

karada
yarigiyorlard

sefi
egitebilecek
boksér

yere seriyordu



English

challenger (n)

amazement (n)
competitor (n)

chest (n)

knock sb over (phr v)

out of the way (phr)
little man (n)
brightness (n)
brave (adj)

set (set-set) (v)
ground (n)

arm (n)

crossed (adj)

pick up (phr v)
reason (n)
inspiration (n)

spirit (n)

produce (v)

touch sb’s heart (exp)

delicate (adj)

look up (phr)

in amazement (phr)
flying (adj)

ram (n)

coat (n)

restore (v)

turn sth over to sb (phr v)

throne (n)
contest (n)
intelligence (n)
bravery (n)
muscle (n)
awaken (v)
provide (v)
ensure (v)
roar (n)
cheering (n)
win sb’s heart (exp)

shoulder (n)
compliment (n)

casual (adj)

praise (n)

turn to (v)

the hardest of hearts (phr)

Chapter 4

avoid (v)

trouble (n)

prove (v)

valuable (adj)

sailing (n)

break out (broke-broken)
(phrv)

Greek

QUTOG TIOU TIPOKOAE
kamolov (o€ povopayia,
Kapya K.AT.)

KardmAngn, Baupacpog

dlaywvi{ouevog

pmaodAo, KiBwrio

XTUTTW Kal pixvw K&TTolov
()

otV dkpn

avBpwmdakog

Adpyn

Bapparéog, yevvaiog

TOTTOBETW, OKOUPTT 1)

£dagog

XEpI, PTTpaToo

OTAUPWHEVOG

TIaipvw, ONKWVW

Aéyog, artia

gumveuan

TIvVeUpa

Tapdyw, Snpioupyw

ayyidw Tnv kapdid kémolou,
OUYKIVW)

amahdg, eKAETTTUGPEVOG

ONKWVW Ta JATIolTo KEQAA

Je Baupaouod

ImTdpEvog

KpIGpI

Tpixwa, TPopIG ({wou)

amoKadioTw, Emavagépw

Tapadidw kAT o€ kdmoiov

Bpdvog

aywvag, dlaywviopdg

efumvada, euguia

yewaidmra

g

Sumva

TIapéXw, TPOoPEPW

€§aopahidw, eyyuwpal

Kkpauyr, ountd

{NTWKPAUYEG, ETTEUPNLiES

KepdIlw/KAEBW TNV KapdIG
K&moiou

Wyog

KotAipévTo, maivog,
Kohakeia

adidpopog

£mavog

OTPEQOROI TTIPOG

1 o okAnpr kapdid,
70 MO OKANPO KapUd!

Chapter 4
amoQelyw
pacapia
amodekviw
TIOAOTIHOG
mhedon
Eeomwd
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Italian

sfidante

sorpresa, ammirazione

competitore

baulo, contenitore

colpire ed atterrare
qualcuno

all'estremita

omino

lucentezza

audace, coraggioso

collocare, poggiare

suolo

braccio

incrociato

prendere, raccogliere

ragione, causa

ispirazione

spirito

produrre, creare

toccare il cuore di qualcuno

delicato, fine

sollevare gli occhi, la testa
con ammirazione

volante

ariete

pelo

restaurare, ripristinare

consegnare qualcosa
a qualcuno

trono

gara

intelligenza

coraggio

muscolo

svegliarsi

fornire, prestare

assicurare, garantire

urlo, boato

grida di gioia

rubare il cuore a qualcuno

spalla
complimento, lode

indifferente
lode

voltarsi verso

il cuore pitl duro

Chapter 4

evitare

confusione
provare, dimostrare
prezioso
navigazione
irrompere

GLOSSARY - Orpheus Descending / ELT Graded Readers

Polish

rzucajacy wyzwanie

zdumienie
zawodnik

skrzynia
przewrdcic (kogo$)

z drogi

maly cztowieczek
jasnosc

dzielny

postawi¢

ziemia

ramie
skrzyzowany
podnosi¢

powdd

inspiracja

duch

wydac (dzwigk)
wzruszy¢ (kogo$)

delikatny
podnies¢ wzrok
w zdumieniu
latajacy

baran

plaszcz
odzyskaé

przekazac (co$ komus)

tron
zawody;konkurs
inteligencja
dzielnos¢
miesien
obudzony
zapewni¢
dostarczy¢
pomruk

wiwaty

zdoby¢ czyje$ serce

ramig
komplement

okazjonalny

pochwata

zwréci¢ sig do (kogos$)
najtwardsze z serc

Chapter 4
unika¢
kiopot
udowodni¢
cenny
zeglowanie
wybuchnaé

Portuguese

rival

assombro
competidor
arca

tirar abaixo

fora do caminho
homenzinho
brilo

bravo, valente
por, colocar
solo

brago
entrecruzado
colher

razéo, motivo
inspiragao
espirito
produzir, crear
comover

delicado

olhar para cima
com assombro
voador(a)
carneiro
velocino
restituir

entregar alguma coisa
a alguém
trono
competicao
inteligéncia
valentia
musculo
acordar-se
dar, oferecer
assegurar
rugido
saudagdes com vivas
ganar o coragéo
de alguém
ombro
complimento

indiferente

elogio

virar para

0 corag@o mais duro

Chapter 4
evitar
problemas
provar
valioso
navegagéo
explodir

Spanish

contendiente, rival

asombro
competidor
arcon

irar abajo

fuera del camino
hombrecito
brillo

bravo, valiente
poner, colocar
suelo

brazo
entrecruzado
coger

razon, motivo
inspiracion
espiritu
produzir, crear
emocionar

delicado

mirar hacia arriba
con asombro
volador(a)
carnero

vellén

restituir

entregar algo a alguien

trono
competicion
inteligencia
valentia
musculo
despertarse
dar, ofrecer
asegurar
rugido
vitores
ganarle a alguien
el corazon
hombro
complimento

indiferente

elogios

girar hacia

el corazén mas duro

Chapter 4
evitar
problemas
provar
valioso
navegacion
estallar

Turkish

doviscilerden

hayranlikla
rakiplere
g6gsi
yere devirdi

yolumdan gekil

kiigiik adam

st

cesur

birakti

yere

kollari

kavusturdu

aldi

sebebini

ilhami olarak

ruhu

Uretti

ylregine dokunan,
etkileyen

hos

bakmasini

hayranlikla

ugan

kog

giysiyle

huzura
kavusturmasini

devretmeden

tahti
yarismada
zeka,akil
cesaret
kaslarindan
uyandirimigti
saglamak
emin olmak istiyordu
gurlitast
mutluludun
kalbini / sevgisini
kazandimi
omuzlarina
iltifatta

tesadufi

ovgii

dondi

en zorlu kisileri bile

Chapter 4

kaginiyor
sorunlardan
kanitladi

degerli

deniz yolculugundan
koptu,patladi
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English

take one’s turn (phr)

row (v)

insist (v)

on deck (phr)

look-out (n)

give sb a break (phr)

boxing (n)

you can't punch your way
out of it (phr)

grab (v)

by the neck (phr)
wrestle (v)

separate (v)

rough (adj)

mask (n)

lose one’s course (phr)

complain (v)

sunlight (n)

break the rhythm (phr)
off one’s course (phr)
demand (v)

push on (phr v)

notice (v)

in tune with (phr)

drift (v)

float into (v)
former (adj)

in particular (phr)
fog (n)

roll (v)

set (v)

whisper (n)
occasionally (adv)

let out (let-let) (phr v)
sweetness (n)

entire (adj)

crew (n)

fascinated (adj)
hypnotized (adj)
surrounded (adj)
sharp (adj)

sword (n)

get close to (phr)

on board (phr)

cut to pieces (phr)
be carried away (phr v)

case (n)

passionately (adv)
drown out (phr v)
instantly (adv)

unable (to do sth) (adj)

distinguish (v)
fortunately (adv)
lead (v)

cause (v)

Greek

Tiaipvw oeIpd

KwmnAatw, TpaBdw kouTr

ETMpéVW

070 KATAOTPWHA

mapampnig

Eexoupddw kdmoiov

TIuypoyio

dev pmopeic va
EepmepOEEIG e PEPIKES
ypoBiég

apmadw

amé Tov Aaipé

Takedw

Xwpilw

dypiog, paviaapévog

uéoka

Byaivw a6 Ty Topeia Jou

TIapaToviEpal

T0 QWG ToU fHAiou

XaAw Tov pubpd

€KTOG TropEiag

QT

TIPOXWPW, OUVEXi(w

TIPOOEXW, TIAPATNPW

€ appovia

KIvoUpal, TrapacUpopal
(amd 1o vepd i Tov aépa)

€lopéw, Pmaivw péoa

TIpoNyoUpEVog

€10IKa, 191aiTepa

OuiXA

amAwvoyal

dw

yiBupog

TIEPIOTACIOK, TTOTE-TIOTE

Byadwlagrivw (fixo)

YAukOTTO

0AdKkAnpog, GAag

TAfpWHa

YONTEUWEVOG, aYEUEVOG

UTIVWTIOPEVOG

oy TrepIBAAAETa

axpnPdg, Koprepds

gipog, omadi

TAno16dw

Tévw o€ TThoio

K6Bw o€ KoupdTia

TiapacUpogal,
evBouaidopar

TIEPITTWON

maBioopéva

Karamviyw, okemadw (7o)

apéowg

avikavog (va kavew k)

dlakpivw, Eexwpitw
EUTUXWG

odnyw Kkdoiov
yivouar arria, Teogevw
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Italian

prendere il posto

remare

insistere

sul ponte della nave

osservatore

riposare qualcuno

incontro di pugilato

non puoi cavartela con
due pugni

acchiappare

per il collo
combattere

dividere

rude, selvaggio
mashera

deviare dal percorso

lamentarsi

la luce del sole

interrompere il ritmo

fuori strada

pretendere

avanzare, continuare

fare attenzione, osservare

in armonia

muoversi, farsi trascinare
(dallacqua o dall'aria)

inserirsi

precedente

in particolare

nebbia

stendersi

tramontare

sussurro, bisbiglio

occasionalmente, di quando
in quando

emanere (suono)

dolcezza

intero

equipaggio

affascinato

ipnotizzato

circondato

tagliente

spada

avvicinarsi

a bordo (di navi)

tagliare a pezzi

trascinarsi, entusiasmarsi

caso
con passione

soffocare

immediatamente

incapace (di fare qualcosa)

distinguere
fortunatamente
condurre qualcuno
causare, provocare

Polish

objac kolejke

wiostowa¢

nalega¢

na poktadzie

obserwator

odpoczaé

boksowanie

wybrna¢ z sytuacji przy
uzyciu piesci

zlapaé

za szyje
uprawia¢ zapasy
rozdzielic
wzburzony
maska

zej$¢ z kursu

narzekac¢

$wiatto stoneczne
zaburzy¢ rytm
zkursu

nalegat

nie ustawac
zauwazy¢
harmonijnie
dryfowac; unosic sig

wplywaé do (czegos)
poprzedni

w szczegdlnosci
mgta

przesuwac sie
zachodzi¢

szept

od czasu do czasu

wydawac z siebie
sfodycz

caly

zaloga
zafascynowany
zahipnotyzowany
otoczony

ostry

miecz

zblizy¢ sie do (czegos)
na pokfadzie
pocia¢ na kawatki
zostac uniesionym

przypadek

namietnie

potopit sie
natychmiast
niezdolny do (czegos)

rozréznia¢
na szczescie
prowadzié
powodowac

Portuguese

tomar a minha vez

remar

insistir

na coberta

vigia

descansar

boxeo

néo pode sair disso
a golpes

colher

do pescogo
brigar

separar

furioso

mascara

sair do meu rumo

queixar-se

aluz do sol

romper o ritmo

fora de rumo

exigir

continuar

fazer idéia, observar

em harmonia

mover-se empurrado
pela corrente

entrar

de antes

em particular

névoa

estender

por-se

sussurro

as vezes

deixar

dogura

todo, inteiro
tripulagdo
encantado
hipnotizado
rodeado
agudo

espada
aproximar-se
abordo

cortar em pedacos
deixar-se levar

caso
com paixao
cobrir
imediatamente
incapaz
(de fazer alguma coisa)
distinguir
felizmente
guiar alguém
causar

Spanish

tomar el turno

remar

insistir

en la cubierta

vigia

descansar

boxeo

no puedes salir de esta
situacion con unos
pufialazos

coger

del cuello

pelear

separar

furioso

mascara

salir de mi rumbo

quejarse

la luz del sol

romper el ritmo

fuera de rumbo

exigir

continuar

darse cuenta, observar

en harmonia

moverse empujado
por la corriente

entrar

de antes

en particular

niebla

extender

ponerse

Susuro

aveces

dejar

dulzura

todo, entero
tripulacion
encantado
hipnotizado
rodeado
agudo
espada
acercarse
abordo
trocear, cortar en trozos
dejarse llevar

caso
con pasion

cubrir

inmediatamente
incapaz (de hacer algo)

discernir
afortunadamente
quiar a alguien
causar

Turkish

sirasini almasini

kiirek cekme

1srar et

glivertede

disariya bakarken

nefes aldirmak igin

boks yapmak

bu sekilde
déviisemezsin, bu
sekilde ilerleyemezsin

yakalad, tuttu

ensesinden

gliresmeye

ayiramiyordu

sert, yaman

maskesi

durum degismeye
basladi

sikayet etmeye

gl isigin

ritmini bozdu

yoldan ¢ikaran

talep etti

cekmeye

farketti

ahengiyle

yikselen

sizarak, isleyerek
onceki

ozellikle

pus

donerek

batan

fisilti

sirayla

birakarak
hoslugun

tiim, hepsi
tayfalar
etkilenmisti
hipnotize olarak
cevrelenmis
keskin

kilig
yaklasmaya
ortadaki
pargalara ayriliyordu
gotlriltyordu

kosulda

tutkuyla

alt etti,bastirdi
aniden

yapamaz hale geldi

ayiramaz
sans eseri
gotirdd

sebep oldu



English

Chapter 5
reach (v)
treat sb as/like sth (phr)

bathe (v)

rest (v)

in comfort (phr)

rightful (adj)

heir (n)

oracle (n)

in peace (phr)

gladly (adv)

perform (v)

service (n)

wish (v)

fight sbisth off (fought-
fought) (phr v)

enemy (n)
request (n)
anger (v)
survive (v)
honour (v)
accomplish (v)

fire-breathing (adj)

plough (n)
plough (v)
plant (v)
dragon (n)
instantly (adv)

army (n)

dragon-toothed (adj)

grow out of (grew-grown) (v)
attack (v)

in the form of (phr)

quide (v)

search (for) (n)

special (adj)

fallin love with sb (phr)
succeed in (v)

fail (v)

hold sth out to sb (phr)

flap (v)
bow (n)
arrow (n)
scene (n)

shoot (shot-shot) (v)
handsome (adj)

Chapter 6
discuss (v)
capture (v)
attach (v)
reply (v)
doubt (v)
defeat (v)

Greek

Chapter 5

98dvw

OUNTIEPIPEPOLTI OE KATTOIOV
oav (va eivar)

Kkavw ptévio

avamadopal, {ekoupadouar

ue dveon, Gveta

VOpIHog

d1630x0G

Xpnopoég

EIPNVIKG

TpdBupa, EUKapIoTWS

KAvw, EKTEAW

uTTnpeaia, karikov kAT,

€MBUPW, TPOODOKW

KOTOTTOAERW, TIOAEUW
£VOVTIOV KATT0I0U,
amokpolw

ex0pog

agjwon, amaitnon, aimpa

efaypiuavw, e¢opyidw

€m{w, dlaowlopal

TIMW, ATTOVEPW TIUA

PEPVW OE TTEPQC,
TIPOYHATOTTOND

TIou Byddel pwid amd T
0T Hlkal 0 OTOPA

aréTpl

0pYWVW

Qutelw

dpaKog

01N 0TIV, apéowg

0TpaTég, OTPATIA

Tiou €xel d6vTia dpdkou

“puTpLVW”, EETNAW

emTiBepal

e Hopr

odnyw, kabodnyw

avadimon

131aiTePOg, EeXwPIOTAG,
€§aIPETIKOG

epwrelopal Kdmmoiov

EMTUYXAVW, KATOPEPVW

QamoTuyYavw

aTmAWVW TO XEPI YIo val
Swow kar g€ Kdmolov

@TEPOUYICW, PTEPOKOTT W

1650

Béhog

oKnvi

pixvw, EKTOGEUW
Ouopog (yia dvdpa)

Chapter 6

oudnTw, KouBevTIadw
mavw, aguoAwTi(w
dévw

QaTavTw

auPIBAMw

VIK®
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Italian

Chapter 5
raggiungere
comportarsi come se fosse

fare il bagno
riposarsi
comodamente

lecito

successore, erede
oracolo
pacificamente
volentieri

eseguire

servizio, dovere, ecc.
augurarsi, desiderare
combattere, respingere

nemico
richiesta
irarsi
soprawvivere
onorare
compiere

che lancia fiamme con
il naso o la bocca

aratro

arare

piantare

drago

immediatamente

esercito

che ha denti da drago
emergere

attaccare, aggredire
in forma di

condurre, guidare
ricerca

speciale, particolare

innamorarsi di qualcuno

riuscire

fallire

tendere la mano per dare
qualcosa a qualcuno

battere le ali

arco

freccia

scena

lanciare
bello (di uomo)

Chapter 6

discutere

catturare

legare

rispondere, replicare
dubitare

vincere

GLOSSARY - Orpheus Descending / ELT Graded Readers

Polish

Chapter 5
siegac; dociera¢ (gdzies$)
traktowac kogo$ jak co$

kapac (sie)
odpoczywaé
wygodnie
prawowity
dziedzic
wyrocznia

w pokoju

z ochotg
wykonywaé
ustuga
zyczyt
odeprze¢ (kogo$)

wrég
zadanie
gniew
przezy¢
uczcié

osiagna¢

dyszacy ogniem

plug

oraé

sadzi¢
smok
natychmiast

armia

0 smoczych zebach
wyrasta¢

atakowac

w postaci
prowadzi¢

szukat (czegos)
specjalny

zakochac sie (w kims)
osiagnac sukces
przegra¢

podac co$ komus

trzepota¢
fuk
strzata
scena

strzela¢
przystojny

Chapter 6
dyskutowac
fapa¢
przyczepia¢
odpowiada¢
wapi¢
pokona¢

Portuguese

Chapter 5
alcangar, chegar
tratar alguém/algo como

banhar-se
descansar
cémodamente
legitimo
herdeiro
oraculo

em paz
com prazer
oferecer
SErvigo
desejar
combater

inimigo
exigéncia, pedido
zangar
sobreviver
honrar

realizar

que sai-he fogo dos
narizes ou/e da boca

arado

arar

plantar

dragéo

imediatamente

exército

com dentes de dragéo
sair

atacar

em forma de

quiar

buscar

especial

apaixonar-se por alguém

realizar

fracassar

estender a mao para dar
alguma coisa para alguém

bater as asas

arco

flecha

cena

tirar
bonito

Chapter 6
conversar
capturar
amarrar
responder
duvidar
derrotar, vencer

Spanish

Chapter 5
llegar
tratar a alguien/algo como

bafiarse
descansar
comodamente
legitimo
heredero
oraculo
en paz
con placer
ofrecer
servicio
desear
combater

enemigo
exigencia, pedido
enojar

sobrevivir

honrar

lograr

que le sale fuego de las
narices oy la boca
arado
arar
plantar
dragén
inmediatamente,
en un instante
ejército
con dientes de dragén
salir
atacar
en forma de
quiar
buscar
especial

enamorarse de alguien

lograr

fracasar

tender la mano para darle
algo a alguien

bater las alas

arco

flecha

escena

tirar
guapo

Chapter 6
conversar
capturar

atar

responder
dudar

derrotar, vencer

Turkish

Chapter 5
vardiklarinda
gibi kargilandilar

banyo yapacaklari
dinlenecekleri
rahat bir sekilde
yasal

varisi

kahin

baris icinde
memnuniyetle
gosterecegiz
hizmeti
istediginiz
doviisecek

diismanlarinizi
talebi, istedi, arzusu
kizdirdi

hayatta kalma savasi
onurlandirmak
basardiginizi

ates piisk(rten

kosumu
strdigiimde
ektim
ejderha
aniden

ordu

ejderha disli

cikti

saldirdi

seklinde

rehberlik ediyorum
aramalarina

etkin, ézel, ayricalikl

astk olmasini
basarmasini
bagaramadigi
ona uzatti

cirpt

yay!

okuyla

oldugu yerdeki,
gorindtigi yerdeki

attigi

yakigikli

Chapter 6

konusmak, tartismak
yakalayip

kosabilecegi, atabilecegi
cevapladi, yanitiadi
slipheye dusti
yenebilecegini



ELT Graded Readers / Orpheus Descending - GLOSSARY

English

nephew (n)

beyond (prep)

shore (n)

clearing (n)

hood (n)

go against (went-gone)
(phrv)

contain (v)

ointment (n)

protect from (v)

spear (n)

rub (v)

equal (v)

shake (shook-shaken) (v)

feel drawn to sb (phr)

neither...nor (conj)

beat (beat-beaten) (v)

final (adj)

get the chance (phr)
spread (spread-spread) (v)
grow in number (phr)
furious (adj)

by myself (phr)
agreement (n)

be forced (phr)

be gone with you (exp)
guard (n)

battle (n)

possessions (n, pl)
escape from (v)

kingdom (n)

even though (phr conj)
spare sb (v)

do sb harm (phr)

treasure (n)
gradually (adv)
full moon (n)

go through (phr v)

Chapter 7

sense (n)

hearty (adj)

retell (retold-retold) (v)
prevent from (v)

lose interest in sth (phr)

consider (v)
pick (v)
respond (v)
frustrated (adj)

regardless of (phr-prep)

celebrate (v)

closely (adv)

keep sb always in one's
sight (phr)

Greek

avnyiog

TIEPQ QTo, TavW amo

akm

teowro

KoukoUAa

EVAVTILVOQI OE KATTOIOV,
efpan avTiBeTog e kdmoiov

TIEPIEXW

ahoipr

TpooTaTedw oo

akovrio, dopu

aheipw, Tpifw, amAwvw

eiua avtagiog

TPEUW

VIBw va éAkopar ammd
Karolov

oUTe...o0TE, PATE...uTE

XTUTT W, TTaMopal

TeheuTaiog

€xw TNV EuKaipia

amAwvw

augavopar apiBunTIKG

egayplwpévog, oAU
Bupwpévog, £5w epeviv

H6vog pou

oupQWvia

efavaykadopal

@Uye, Oive Tou

(ppoupdg

paxn

uTrdpyovTa

amodpw amo, dpameTeUw
amo

Baaikeio

Taporo oy

Aumrdpan kémolov

BAGmTTW, KAvw Kakd ae
Kkamoiov

Onoaupdg

oTadlakd, Babiaioa

mavaéAnvog

TEPVAW (KaKég epTeIpieg)

Chapter 7

aiofnon

Bepudg, eykapdiog

Savahéw

UT0dIW

X&vw T0 evBIapEPOV pou
yiaKar

oKképToual

palelw

avTdpw

QTTOYONTEUNEVOG,
QTOKAPAIWUEVOG

adI0POPLIVTAG YId,
avegaptnTa amo

yI0pTa{W

TIPOEKTIKA

e xavw a’ Ta pdria pou
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Italian

nipote
oltre a
costa
macchia
cappuccio
opporsi

contenere

pomata, unguento
proteggere da

lancia

spalmare, strofinare

essere degno

tremare

setnirsi attratto da qualcuno

colpire

ultimo

avere ['opportunita
stendere

aumentare in numero
furioso

da solo

accordo

essere costretto

va' via

guardia

battaglia

proprieta, patrimonio
scappare, evadere

regno
malgrado

avere pieta di qualcuno
nuocere

tesoro

gradualmente

luna piena

passare (brutte esperienze)

Chapter 7

Senso, sensazione

caloroso

ripetere

ostacolare

perdere l'interesse in
qualcosa

pensare

raccogliere

reagire

frustrato, deluso

senza tener conto di
celebrare, festeggiare

attentamente
non perdere di vista

Polish

siostrzeniec;bratanek
poza

brzeg

przecinka

kaptur

sprzeciwia sie

zawierat

mas¢

chroni¢ przed
wiécznia

naciera¢
dordwnywac

trzase

czu¢ do kogo$ pociag

ani ... ani

bi¢
ostatnikoncowy
mie¢ szanseg
rozprowadza¢
rozmnazac sig
wsciekly

sam; samodzielnie
umowa

by¢ zmuszonym
odejdz! dosc!
straz

bitwa

rzeczy; wtasnosé
uciec z

krélestwo

nawet jesli

0szczedzié kogos
wyrzadzi¢ komus krzywde

skarb
stopniowo
ksigzyc w petni
przejsé; przezyé

Chapter 7

poczucie

serdeczny

ponownie opowiedzie¢

uniemozliwia¢ co$ (komus)

straci¢ zainteresowanie
(czyms)

bra¢ pod uwage

wybiera¢

reagowac

sfrustrowany

bez wzgledu na

Swigtowac

blisko

trzymac kogo$ zawsze
W zasiegu wzroku

Portuguese

sobrinho

além de

costa

clareira

capuz

estar em contra a

conter

pomada

proteger

lanca

por

igual

tremer

atrair-se a alguém

nem... Nem

bater

(ltimo

ter a oportunidade
por

incrementar
furioso

sozinho
acordo

estar forgado a
vai emboral
guarda

luta
possessoes
escapar de

reino

embora

ter piedade de alguém
fazer mal a alguém

tesouro
gradualmente
lua cheia
sofrer

Chapter 7

sesagdo

amavel

contar

impedir de

perder o interesse
em alguma coisa

pensar em

colher

responder

frustrado

independentemente de
celebrar

com cuidado
néo perder de vista

Spanish

sobrino

mas alla de
costa

claro

capucha
estar en contra a

contener

pomada

proteger de

lanza

poner

igual

temblar

atraerse a alguien

ni...Ni

[atir

(ltimo

tener la oportunidad
poner

incrementar

furioso

solo

acuerdo

estar forzado a
vete, largate
guardia

batalla
posesiones
escapar de

reino

aunque

tener piedad de alguien
hacer mal a alguien

tesoro
gradualmente
luna llena
sufrir

Chapter 7

sensacion

caluroso

contar

impedir de

perder el interés en algo

pensar en
coger
responder
frustrado

independientemente de
celebrar

con cuidado
no perder de vista

Turkish

yedeni
listlinde
kiylya
aciklikta
baslik
karsi cikan

iceren

merhem

koruyacak
oklarindan

slrerse

esdegerdi
titremekten
aktigini, cagladigini

ne o ne oteki

delip gecemeyecek
nihayi, en son

baska sansim olmazsa
srd

cogalan

ofkeliydi

kendi basina
anlasmay!

etmeye zorlanacagiz
yok ol ,git
muhafizlar
catismaya

sahip olduklarini
kagti

kralligini

oldugu halde

bir kenara birak
incitmek istemedim

hazinemsin
takiben

dolunayda
basindan gegenleri

Chapter 7
hissiyle
icten,ylrekten
tekrar anlatti
alikoydu
ilgisini kaybetti

distindiigu
toplarken

tepki vermiyordu
hisrana ugrayarak

odnemsemeden

kutlamaya

yakindan

g6zliniin oniinde
tutmaya



English

turn round in circles (phr)

bridesmaid (n)

shower sb with flowers (phr)

in waves (phr)
distant (adj)

take off (took-taken) (phr v)

string (n)

viper snake (n)
unmoved (adj)
bare (adj)
poisonous (adj)
sink (sank-sunk) (v)
flesh (n)

needle (n)

carry far (phr)

come to sb’s aid (phr)

whisper (v)

Chapter 8
underworld (n)
make one’s way (phr)
cry out (phrv)

fair (adj)

rule over (v)
entrance (n)

cliff (n)

opening (n)

narrow (adj)

turn sideways (phr)
descend (v)

step (v)

matter (v)

unknown (adj)
force (n)

surface (n)
reflection (n)
Ferryman (n)

bury (v)

passage (n)

coin (n)
honourable (adj)
rest in peace (exp)
harm (v)

respect (v)

path (n)

flame (n)

lower (v)

Chapter 9
judgement (n)
gate (n)

Cerberus (n)
three-headed (adj)
tail (n)

original (adj)
emerge from (v)

Greek

TIEPIOTPEPONTI KAVOVTaG
KUkAoug yUpw o’ Tov
€auTd oy

TIapdvuppog

paivw kamolov pe AouroUdia

ot KUpata

HaKPIVOG

Byddw (polya, marmodroia
KAL)

Xopdr

oy

aouykivnTog

Yupvog

SnAnmpiidng

BuBiopar, yuwvopal

oGpka

BeAova

(via fx0) @Bavw paKkpId,
QaKoUyopaI paKpId

€pyopal yia va fonbriow
Kk&moiov

YiBupilw

Chapter 8

0 KW KoH0g

TIPOXWPW

Qwvadw, kpauyalw

dikaiog

KuBepva, dIoIKw

€i00d0g

wnAdg/améropog Bpaxog

Qvorypa

oTEvOS

Yupilw TAayiwg

KareBaivw

Taréw

£xel onuaoia, Teipddel

dyvwatog

dlvapn

EMQaveIa

avravakhaan

o MopBpéag Tou Adn,
0 Yuyomopmoég

04pw

TEPAoHA

vouiopa

agiomipog, agloaéfaarog

avamadopai ev eipfvn

Kavw Kako

oéBopal

povorrar

Aoy

XapnAwvw

Chapter 9

Kpion

UAN

KépBepog

e Tpia KeQANID
oupd

apxIkdg
EempoPaMw, Byaivw
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Italian

ruotare intorno se stessi

damigella

gettare fiori a qualcuno
ad ondate

lontano, distante
spogliarsi

corda

vipera

impassibile

nudo

velenoso

immergersi, ficcarsi

carne

ago

sentirsi da lontano
(di suono)

venire per salvare qualcuno

bisbigliare

Chapter 8

Aldila

avanzare

urlare, gridare
giusto

governare
entrata

roccia alta
apertura

stretto

voltarsi di lato
scendere
calpestare

avere importanza
ignoto

forza

superfice

riflesso
Traghettatore di Anime

seppellire
passaggio
moneta

onorato
riposarsi in pace
far del mare
rispettare
sentiero

fiamma
diminuire

Chapter 9
giudizio
porta
Cerbero
atre teste
coda
originale
emergere
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Polish

obracag si¢ w koto

druhna

obsypac kogo$ kwiatami
falami

oddalony

zdejmowac

struna

zmija
niewzruszony
nagi

trujacy

tonaé

ciato

igla

nies¢ sie daleko

przyby¢ na pomoc

szeptat

Chapter 8
podziemny $wiat
torowa¢ sobie droge
wyplakiwac
sprawiedliwy
rzadzié

wejscie

stromy stok; Klif
przejécie

waski

obracac sie na boki
zstepowad

kroczy¢

znaczy¢

nieznany

sita

powierzchnia
odbicie

Przewoznik

grzeba¢

przejazd

moneta

czcigodny
spoczywac w pokoju
szkodzi¢

szanowaé

Sciezka

plomien

obniza¢

Chapter 9
sad

brama
Cerber
tréjgtowy
ogon
pierwotny
wylaniac sie z

Portuguese

girar ao meu redor

dama de honra

jogar flores para alguém
em ondas

distante

tirar (roupa, sapatos efc.)

corda

vibora

néo comovido
nu

venenoso
afundar
came

agulha
ouvir-se longe

socorrer alguém
sussurrar

Chapter 8
inferno

abrir caminho
gritar

justo
governar
entrada
penhasco
abertura
estreito
por-se de lado
descer
escalonar
importar
desconhecido
forca
superficie
reflexdo

0O Barqueiro

enterrar
passagem

moeda

honroso
descansar em paz
fazer mal
respeitar

caminho

chama

baixar

Chapter 9

juizo

porta

Cérvero

com trés cabegas
rabo

original

sair

Spanish

girar a mi alrededor

dama de honor
echarle flores a alguien
en olas

lejano

quitarse (ropa, sapatos etc.)

cuerda

vibora

no conmovido
desnudo
Venenoso
hundir

carne

aguja

oirse lejos

socorrer a alguien

susurrar

Chapter 8
el averno
abrir camino
gritar

justo
gobernar
entrada
acantilado
apertura
estrecho
ponerse de lado
bajar

trepar
importar
desconocido
fuerza
superficie
reflejo

El Barquero

enterrar

pasaje

moneda
honorable
descansar en paz
hacer mal
respetar
sendero, senda
llama

bajar

Chapter 9

juicio

puerta

Cerbero

con tres cabezas
rabo, cola
original

salir

Turkish

etrafinda donerken

nedimelerinden
cicekler yagdiryorlardi
dalgalar halinde
uzaktan

cikardi

telleri

engerek yilani
hareketsiz
ciplak

zehirli

batti

etine

igne

uzaga gidemedi

yardima geldiler

fisildayabiliyordu

Chapter 8

Gliler diyari
yollandi

bagirarak, agirarak
adil

yonetildigi

girisini

ugurumdan

giri

dar

yana donerek
ciktikga

bastigini

énemli degildi
bilinmeyen

glcle

Uistinde ,yiizeyinde
yansimasini
kayikei

gomiildiginde

giris

bozukluk,bozuk para
onurlu

huzur icinde yatmalari igin
incitme

sayg! duyuyoruz

yol

alevler

alcaldi

Chapter 9
yargisi
kap!
Kerberos
lic basli
kuyruklu
ilging

cikti
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English

hiding place (n)
tear sbisth to pieces (phr)

throat (n)
straight up (adv)
doze off (phr v)
whether (conj)
constantly (adv)
thirst (n)

tied (adj)

wheel (n)
swamp (n)
sticky (adj)
substance (n)
wander (v)

enter (v)
exceptional (adj)
helmet (n)

look favourably upon (phr)

seek (sought-sought) (v)
realise (v)

fate (n)

argue (v)

nod (v)

tear (n)

turn to (v)

freeze (froze-frozen) (v)
compare (v)

reminder (n)

allow (v)

upperworld (n)

trust (v)

obey (v)

turn away from (phr)

Chapter 10
forward (adv)

space (n)
wildly (adv)
fantasy (n)
far (adj)
tunnel (n)

keep on (kept-kept) (phr v)

slip (v)
nearly (adv)
pull sb back (phr)

farewell (exp)
bang one’s fists on sth (phr)

breeze (n)
disturb (v)
the still of the night (phr)

misfortune (n)
universe (n)

Greek

KpUYwva
KOpMaTIAdW

Aaipég, Aapuyy!

Opbia

QaTmoKOIpIal

edv

OUVEKWG, adIdKoTTOl

diya

depévog

p6da, TPOYOG

¢hog, BaATog

KoAWANG

ouaia

TepImAavIEpal, TpIYUPICW

€I0EpYOUaN, PTTaiVL

EGQIPETIKGG, LOVABIKOG

TepIkepaaia

BAETW kammOIOV E KOG
udm/euvoikd

Wayvw, avalntw

avTIAapBavopal, KaTavow

Joipa, TEMpWHEVO

dloPWVL

KOUVW TO KEQANI, yvéQw,
velw

ddkpu

yivopat

Taywvw

ouyKpivw

avdpvnon

EMTPETIW, APAVW

0 Tdvw KOapOg

oTElW

UTIaKOUW

amopaKpUvopal

Chapter 10

UTTPOCTA/OTO PTTPOOTIVG
pépog

XWpog

dypia, Biaia

@avTaciwan, ovelpoToAnua

QAMOPAKPOG

onpayya, umméyeia diodog,
oTod

ouvexiw

YNoTPW
mapd Aiyo va
TpaBW Kdolov Triow

avrio

XTUTT @ TIG ypoBIEg pou
TavW O€ KATI

agpdki, alpa

Tapadw, EVoXAW

N nouxia/n yohivn mg
viyTag

oup@opa, duaTtuyia
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Italian

nascondiglio
fare a pezzi

gola

in piedi
addormentarsi
se
continuamente
sete

legato

ruota

palude
vischioso
sostanza
girovagare
entrare
eccezionale, unico
elmo

guardare qualcuno bene-

volmente
cercare
rendersi conto
fato, destino
dissentire
scuotere il capo

lacrima

diventare

gelarsi

confrontare

ricordo

consentire, permettere
il mondo dei vivi
credere

obbedire

allontanarsi

Chapter 10
davanti a

spazio
violentemente
fantasia
distante
tunnel, galleria

continuare

scivolare
per poco
tirare qualcuno da dietro

addio
colpire a pugni qualcosa

venticello
disturbare
la quiete della notte

sfortuna, disgrazia
universo

Polish

kryjowka

rozszarpa¢ kogo$
na strzepy

gardio

prosto

zdrzemnag sie

czy

nieustannie

pragnienie

zwigzany

kofo

moczary

lepki

substancja

wedrowac

wehodzi¢

wyjatkowy

heim

spogladac przychylnie

szukaé

zdawac sobie sprawe
los

spierac sig

skina¢

fza

zmieniac sie (w cos)
zamarzaé
poréwnywaé
przypominaé
pozwala¢

$wiat naziemny
ufaé

by¢ postusznym
odwracac sig od

Chapter 10
z przodu

migjsce; przestrzen
dziko

fantazja

daleki

tunel

kontynuowaé
(robienie czegos)

posliznac sie

prawie

weiagna¢ (kogos) z
powrotem

zegnaj

wali¢ pigdciami w co$

bryza
przeszkadza¢
cisza nocna

nieszczescie
wszech$wiat; kosmos

Portuguese

esconderijo
cortar em pedagos

garganta
ereto
dormitar

se

sem cessar
sede
amarrado
roda
pantano
pegajoso
substancia
perambular
entrar
excepcional
elmo
favorecer

buscar

fazer idéia
destino

discutir

aceno de cabega

l4grima

tornar algo
congelar
comparar
lembrete
permitir, deixar

0 mundo de cima
crer

obedecer
afastar-se de

Chapter 10
parte dianteira

espago
com violéncia
fantasia

de longe
tunel

continuar

deslizar
quase
tirar para tras

adeus
dar punhadas

brisa
perturbar
a calma da noite

infortdnio
universo

Spanish

escondite
trocear

garganta
erisado
adormecerse
si
constantemente, sin cesar
sed

atado

rueda
pantano
pegajoso
substancia
vagar

entrar
excepcional
casco
favorecer

buscar

darse cuenta, comprender
destino

discutir

hacer sefial con la cabez

l4grima

volver algo
congelar
comparar
recuerdo

permitir, dejar

el mundo de arriba
creer

obedecer

alejarse de

Chapter 10
parte delantera

espacio

con violencia
fantasia
lejano

tnel

continuar

deslizar
casi
tirar para atras

adios
dar pufialazos
brisa

molestar
la serenidad de la noche

desgracia
universo

Turkish

saklandigi yerden
parcaladi

bogazina
dimdik
uykuya daldi
eger

sirekli
susuzluktan
bagli
tekerlege
bataklik
yapiskan
maddelere
dolagtyorlar
girdigini
siradig!
basligini
senden yana

aradigin
anlaman gereken
kaderleri
tartisamam
basini salladi

gozyaslari
déndu,oldu
dondurarak
kiyaslayarak
hatirlatan

izin veremez
yukaridaki diinyaya
inan

itaat etti

donerek

Chapter 10
ileriye, oteye

yer
delice
dslerinden
uzaktaki
tiinele

devam etmeye

kaydigini
neredeyse
geriye alindi

elveda
yumrukladi

esinti
rahatsiz etmeyecek
gecenin sessizliini

sanssizliklarini
evren, kainat



